



Working as a Proofreader or Translator for language pairs (English/Arabic) and (German/Arabic).


B.A. faculty of Languages "Alsun", Ain Shams University.

Department: English/ German
Translation, Literature, Article.
High School: Altawfikia.
 

Arabic: Mother tongue.

English: Excellent speak, write and understand.

German: Excellent speak, write and understand.
Italy: Good Knowledge.


· Windows XP, Vista, Server 2003 including system administrative works, E.g. Create domains and assigning group policies.

· Install and manage Antivirus server software over network.

· Backup data for servers and p.c. using BrightStor Arcserve software

· Excellent deal with LAN and remote connection. 



· Ms. Office, including Access and Microsoft Project.

· Adobe Photoshop

· Excellent deal with Adobe Acrobat files.

· Excellent deal with Doc, Rtf, Html, Xml, Ttx and Itd files.

· Microsoft Visual Source Safe System.
· SDL Trados
· Trados (Workbench, TagEditor, WinAlign).

· SDLX 2000, 2003, 2005.

· Helium 5, Helium 6.

· Localization Studio

· Cendor online tool.




:
NOKIA, SIEMENS, SONY ERICSSON, SHARP, VOLVO, MAN, 
AUDI, VOLKSWAGEN, SWARVOSKI, HITACHI, ORACLE and MICROSOFT.




 

Fields of Experience:

· Hardware and telecommunication devices localization, e.g. Mobiles, Communicators, Fax machines, printers and Routers.

· Localization of user guides and software f modems and routers, e.g. Gegaset routers series of Siemens and U.S. Robotics routers.

· Instructions, rules and Ethical conduct booklets translation.

· ISO 14001 instructions translation.

· Legal material and contracts translation, especially agency contracts.

· Divorce documentations translation.

· Unicef website translation

· Automotive material translation: (MAN, AUDI, VOLVO).

· Beach Buggies and Home appliances manuals, such as blenders, food processors.

· Sports equipments manuals translation, e.g., Treadmill, Air Walker, Abdomen chair and Stepper.

· Advertisement brochures translation.
· Medical brochures translation for international medical hospitals like Mayo clinic.
· Software applications localization.

· Ms. Office applications Localization, e.g. Word 2003, Excel 2003, Access, , PowerPoint, Publisher and Outlook.

· Microsoft Website translation.

· Microsoft CRM "Customer Relationship Management" application localization.

· Microsoft Eula "End User Legal Agreement" translation.



Position; English and German Translator

Job Responsibilities:

· Translate all company documentations.

· Translate agency contracts with international corporations.

· Translate product manuals in many fields, e.g. sports equipments, home appliances, electronics, and slimming products.

· Interpret from English to Arabic and Vice versa in meetings between directory of board and foreign suppliers.



Position:
English and German Translator.

Job Responsibilities:

· Multi material translation (Articles, news, contracts, etc).

· Websites and advertisement brochures translation.

· Hardware and telecommunication devices localization (Mobiles, Communicators, Fax machines and Routers).


:

· An Interpreter for foreign native citizens (American and Chinese) at Egyptian organizations and companies.


· Three Italian courses (Don Bosco institute).
· Ms. Office (Faculty of Alsun).
· E-learning courses on networking and system administration.

· People's Puzzle.

· Seven Habits Of Highly Effective People.


· Ability to work under pressure.

· Ability to work anywhere, inside or outside Egypt.

· Ability to work long time, if needed.



Exempted


· Address:      38 Hussein Zidan, Shubra, Cairo, Egypt.

· Tel:               002 02 2030431

· Mobile:         002 012 28 13 585, 00966 530 473 573
· E-mail:        herrmohamed2001@yahoo.com







